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EL MUNICJPIO DE SANTA MARIA OSTUMA, DEPARTAMENTO DE LA PAZ. 

y 

EL MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS Y DE TRANSPORTE. 

SUSCRITO ENTRE 

"CONVENIO MARCO DE COOPERACION INTERINSTITUCIONAL PARA LA 
EJECUCION DE PROYECTOS DE INFRAESTRUCTURA VIAL, 

INFRAESTRUCTURA COMUNIT ARIA, OBRAS DE MITIGACION Y OBRAS DE 
DRENAJE." 

N° ORI-07 /2019 

com ERi'-'O LlFO 
l~I SALVADOR 
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NOSOTROS, EDGAR ROMEO RODRIGUEZ HERRERA mayor de edad, 
, del domicilio de la ciudad y deparramenro de , con Docurnenro Unico de 

ldenridad numero y 
N{1111ero de ldenrificacion Tributaria 

, acruando en nombre y represenracion del EST ADO Y GOBI ERNO DE EL SALVADOR, 
EN EL RJ-\1\tlO DE OBRAS PUBLICAS Y DE TRANSPOR.. TE, en adclante el ministerio o MOPT, 
en mi calidad de MINISTRO del referido ramo, con Ni'.1111ero de ldentificacion Tributaria 

qne cornprucbo con la 
documcnrucion siguicure: a) La cerrificacion del ejcmplar del Diorio Oficial 11{1111ero CIENTO UNO, 
To1110 11{1111ero CUATROCIENTOS VEINTITRES de fccha dos de junio de dos mil diecinueve, 
que contiene el Dccreto Ejccurivo 11{1111ero UNO de fecha dos de junio de dos mil diecinuevc, 
rncdiantc el cual se decretaron REFORMAS AL REGLAMENTO INTERNO DEL ORGANO 
EJ ECUTIVO emirido mediante el Decreto 11{1111ero VEINTICUATRO de fecha dieciocho de abril 
de mil novecientos ochenra y nuevc, publicado en el Diario Oficial numero SETENTA, Tomo 
TRESClENTOS TRES de esa 11i.is111a fecha: en el quc consta que el Consejo de Minisrros, en uso 
de sus facultades constitucionales, decret6 el RECLA.MENTO INTERNO DEL ORGANO 
EJECUTIVO. El rcferido decreto de reformas cstablece gue, segun los arriculos veintiocho numeral 
once y diccinuevc de sus Disposiciones Finales, cl ministcrio quc represcnro, sc denomina 
MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS Y DE TRANSPORTE, por lo que cuando en Ios clecretos, 
leyes y reglamentos se haga refereucia al Ministerio de Obras Publicas, Transporte y de Vivienda y 
Desarrollo Urbano, deber.i entendcrse que sc refiere al MINISTERlO DE OBRAS PUBLICAS Y 
DE TRANSPOR.. TE y que la vigencia de dichas reformas, es a partir de la fecha de su publicaci6n. b) 
La certificacion del ejemplar del Diario Oficial 11{1111cro CIENTO UNO, Torno numero 
CUATROCIENTOS VEINTITRES de fecha dos de junio de dos mil diecinueve, quc conrienc el 
Acuerdo Ejecutivo 11{1111ero SlETE de fecha dos de juuio de dos mil diecinueve, mediante el cual el 
senor Presidente de la Republica Nayib Armando Bukele Ortez, en uso de sus faculrades 
constitucionalcs establccidas en los articulos cienro cincuenta y nueve y ciento sesenta y dos de la 
Constitucion de la Republica de El Salvador y al articulo veintiocho del Reglamento lnterno del 
Organo Ejecutivo, acordo a partir de csa fecha, mi nombramienro en el cargo de M INISTRO DE 
OBRAS PUBLICAS Y DE TRANSPOR TE; y ELSA ANTONIA GUEVARA DE MELCHOR, 
mayor de cdad, , dcl dornicilio de 
departamento de , con Documcnto Unico de Identiclad numero 

y Numero de Identificacion Tributaria 
., , actuando en nornbrc y 

representacion del Municipio de Santa Maria Ostuma, departamento de la Paz, que en el curso del 
prcsente convenio se denominani "el municipio", confonne a la documentacion siguicnre: a) 
Credencial exrendida por cl Tribunal Supremo Electoral con Iecha catorce de abril de dos mil quince, 
en curnplimiento de los articulos 63 lerra d, 64 lerra a romano vi, 219, 221 y 224 del C6digo Electoral, 
del que consra quc de acuerdo al Escrutinio Final de las elecciones celcbradas cl dia cuatro de marzo 
de dos mil dieciocho, resulte electo Alcalde del Concejo Municipal de Santa Marla Ostuma, 
dcpartamenro de La Paz, para cl periodo constitucional que se inici6 el dia uno de mayo de dos mil 
dieciocho y finalizn el dia treinta de abril de dos mil veintiuno y b) Certificacion de! acuerdo numero 
uuo, dcl acta nurnero rreinta y seis de la sesi6n ordinaria de! concejo municipal celebrada cl dia dos de 
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VI. Que de conform..idad al articulo 43 de] Reglamento Interno del Organo Ejccurivo, 

V. Que el articulo 2 del C6digo Municipal, establece que el municipio constituye la Unidad 
Politica Aduiinisrrativa primaria dentro de la organizaci6n esraral, establecida en un 
territorio determinado que le es propio, organizado bajo un ordcnamiento juridico que 
garantiza la participacion popular en la fonnaci6n y conduccion de la sociedad local, con 
autonomia para darse su propio gobierno, el cual como parte instrumental de! municipio 
esta encargado de la rectoria y gerencia del bien cornun local, en coordinaci6n con las 
politicas y acruaciones nacionales orientadas al bien comun general, gozando para cumplir 
con clichas fiuiciones del poder, autoridad y autonomia suficiente. 

IV. Que de conformidad al articulo 246 de la Constituci6n de la Republics, el interes publico 
tiene primacia sobre el interes privado. 

111. Que el articulo 203 de la Constituci6n de la Republica establece que los muuicipios ser.in 
autonornos en lo econornico, recnico y administrativo y que se encucntran obligados a 
colaborar con orras instituciones publicas en los planes de desarrollo nacional o regional. 

II. Que el articulo 86 de la Constituci6n de la Republica, dispone que las atribuciones de los 
organos del gobierno son indelegables, pero que esros colaboraran enrre si en el ejercicio 
de sus funciones publicas. 

I. Que el articulo 1 de la Consrirucion de la Republica establece que El Salvador rcconocc 
a la persona huuiana como el origen y el fin de hi actividad del Esrado, que esni orgauizado 
para la consecuciou de la jusricia, de la seguridad juridica y del bien comun. As) mis1110 
rcconoce como persona humana a todo ser hnmano desde el instaute de la concepcion. 
E11 consecuencia, es obligacion del Estado asegurar a los habitantes de la Rcpublica, el 
goce de la libcrrad, la salud, la culrura, el bienesrar econ6mico y la j usticia social. 

CONSIDERANDO: 

septicmbrc d edos mil diecinueve, expedida el rres de sepriembrc de dos mil dieciuueve, por la senora 
Elsa Antonia Cerritos Siguenza, Secreraria Municipal, mecliante el cual se me autoriza para suscribir cl 
presente convenio y se auroriza asi mismo al Tesorero Municipal para erogar los fonclos de 
contrapartida corrcspondientes al muuicipio .. 
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El convenio tiene como objero esrablecer los linearnienros, obligaciones y responsabilidades, asi corno 
regular las relaciones de cooperacion entre las partes, para la ejecucion de proyectos destinados al 
mejoramiento de la infraestructura vial e infraestructura comunitaria, obras de mitigaci6n y obras de 
drcnaje, en el municipio de Santa Marfa Ostuma, dep.utamento de La Paz, cuyo alcance se especificarf 
mcdiante el cruce de notas en las cuales cl municipio solicitara los proyecros a ejecutar, con base a lo 
cual se emiriran anexos, adendas, acras o convenios especificos en su caso, gue seran suscritos entre los 
titularcs de las parrcs, en los gue se derallani el presupuesto, disponibilidad de recursos, acuerdo 

PRIMERA: OBJETO 

En el marco de nuestras atribuciones legales, institucionales y los considerandos que anreceden 
acordamos suscribir el presente "CONVENIO MARCO DE COOPERACION 
!NTERINSTITUCIONAL PARA LA EJECUCK)N DE PROYECTOS DE 
INFRAESTRUCTURA VIAL, INFRAESTRUCTURA COMUNITARIA, OBRAS DE 
MITIGACION Y Ol3RAS DE DRENAJE." el cual se regir.i por las siguienres cl.iusulas: 

POR TANTO: 

VIII. Que el nrn111c1p10 tie Santa Maria Ostuma, deparramento de la Paz, ha solicirado al 
ministerio, la suscripcion de convenio marco de cooperacion para la ejecucion de 
proyecros de inreres publico, solicit.mdo inicialmente ejecurar los proyecros siguientes: l) 
Pavimenracion de calle principal de! Canton San Isidro; 2) Pavimentacion de calle Lorna 
el Ceinenrerio del misrno canton, segun consra en nora de fecha treinra de agosto de dos 
mil dieciocho. En consecuencia, sc considera necesario la suscripci6n de un convenio de 
cooperaci6n enrre el ministerio y cl muuicipio pna la ejecuci6n de obras de intercs 
publico. 

VII. Que el articulo 6 dcl C6digo Municipal establece que la admiuistmcion del Estado podr.i 
ejecurar obras o prestar Servicios de caractcr local o rnejorarlos cuando el municipio al cual 
cornpetau, no las construya o presre, o la haga deficicntemente. Sin embargo, en todo 
caso, el Estado deber.i acruar con el consenrimiento de las autoridades municipales y en 
concordancia y coordinaci6n con sus planes y progralll<1S. 

compete al minisrerio efectuar la contrataci6n, conservacion y control de toda obra publica 
que le sea encoiuendada al Ramo, por los otros de la Adminisrraciou Cenrral, Instituciones 
Oficiales Autonoinas y M unicipios, Asi como rarnbien supervisor toda obra publica que 
emprenda el Gobierno Central, las Instiruciones 06ciales Autonomas Y los Municipios. 

COBlEllNO DE 
E.L St\LVt\DOR 

iVITNISTElUO DE 
08R_AS PUULICAS 
Y DE TRANSPORTE 
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4. Costos de administracion: El ininisterio asignar.i bajo su cargo el personal recnico para la 
realizacion de las siguientes actividades: inspeccion, direccion tecnica, supervision de! proyecro, 

Previa autorizacion del titular del minisrerio, el administrador clel convenio podr.i en relacion de cada 
proyecro, suscribir conjuntamente con el Alcalde Municipal, anexos, adendas, acras o convenios 
especificos en su case, en la gue se relacionen los rrabajos a desarrollar, debiendo establecer el 
presupuesto, disponibilidad de recurses, disponibilidad presupuestaria, acuerdo municipal, asi corno 
cualquier otra informacion pertinente a la contrapartida respectiva. Dichos docurnenros forrnaran pa rte 
integrante de! presenre convenio. 

3. Administracion del convenio: El min.isterio clesigna co1110 administrador del presente convenio 
marco al Director de Consrruccion y Manreniuuenro de la Obra Publica, quien de acuerdo con la 
naturaleza de los proyectos a cjecutar podni nornbrar bajo su direccion un/u recnico/a responsable de 
adrninisrrar y dirigir las actividades a desarrollar, asi como la funcion de coordinar el suminisrro cle 
marcriales e insumos con el/la tecnico/n que para tal efecto sea nombraclo/a por el municipio. 

2. Mantenimiento de la rnaquinari a: El manrenimicnro corrective de la maquinaria asignada al 
proyecto se realizara por cuenta clel rn..inisterio. 

1. Recursos para la ejecuci6n de proyectos: El ministerio aporrara la 111a110 de obra y la niaquinaria 
que los proyectos requierau, de acuerdo con disponibilidad de las misrnas. Asimismo, podra aportar 
materiales quc renga en existencia suficiente, de mancra gue su aporte al proyccto no afecte el 
cumplimiento de las meras insrirucionales. 

El ministerio en relacion a los proyecros que fuercn cjecutados en el marco del presente convenio se 
compromere a aporrar lo siguiente: 

A. Del ministerio. 

A fin de alcanzar el objeto de! presente convenio, las partes convenirnos en asumir y dar cumplimiento 
efecrivo a los compromises siguientes: 

SEGUNDA: COMPROMISOS INSTITUCIONALES. 

La cooperacion inicial esrar.i orientada a la cjecuci6n de los proyectos siguientes: 1) Pavimenracion de 
calle principal del Canton San Isidro; 2) Pavirnentacion de calle Loma el Ccmenterio ;1111bos de! 
M unicipio de Santa Maria Ostuma, deparr.nuento de La Paz, conforme se esrableccr.i en el anexo 
correspondiente en el que se derallani cl prcsupuesto y conrraparrida de las parres. 

municipal y cualquier otra cl;1ustila que fuere perrinenre en relacion a la conrraparrida de las partes; 
dichos documenros Iormar.in parre integrante del presente couvenio. 

GOU!Elli--.:O OE 
El SALVADOR 

MJNlSTERIO DE 
OBR.t\S PU13LLCAS 
Y DE TRANSPORTE ••• 
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Dicho aporte municipal debera forrnalizarse medianre documentos de clonaci6n y/o acras de recepci6n 
correspondientes y se registrarf su ingreso en cl kea de Activos Fijos de la Gerencia Administrativa 
lnsritucional, cuando se trate de maquinaria y/o equipos 6 en las bodegas de la Direcci6n de 

4. Fortalecimiento institucional: El mumcipro, sujero a la disponibilidad de sus recurses, podr.i 
colaborar ·~n diferentes rubros que sean solicirados por el ministerio, a fin de fortalecer la Direcci6n de 
Construccion y Mantenim.iento de la Obra Publica y que le permitan la ejecucion de otros proyectos 
de construccion de interes publico, confonne al presupuesto que fuere acordado por las partes respecto 
de cada proyccto a ejecutarse bajo este convenio. 

3. Reparaciones menores de la maquinaria: A cargo de! 111umc1p10 seran las reparaciones 
consideradas corno menores respecto de la maquinaria del ministerio, enrre las cuales: rcparacioncs de 
Ilanras, cambio de £~jas, regulaci6n de Irenos, cambios de mangueras, recarga de electrolito en baterias; 
las que seran supcrvisadas y avaladas por el/la tccnico/a responsable de ejecurar este proyecto por parte 
del minisrcrio. 

En defecto de lo anterior, el minisrerio velara porque el municipio pague viarico correspondiente para 
pernoctar en la zona, de conformidad a la canridad que estipule el Reglamento General de Vi5.ticos, 
los cuales se haran efecrivos dentro de los cuarenta y cinco dias habiles de desempenada la acrividad 
por la cual se deveugan. 

2. Alimentacion y alojamiento: El municipio dar.i cumplimiento al incise cuarto de la clausula 
diez y a la clausula rreinra y cuarro del Conrrato Colcctivo de Trabajo del MOPT en el sentido que 
para el caso de pernoctaci6n garantizara a los rrabajadores y rrabajador.is clel ministerio condiciones 
dignas, tales como: viviend.i par;1 su alojarniento, camas o colchonetas limpias e liigienicas, agua potable, 
agua purificada apta para el consume humane, energia electrica, los rres tiempos de cornida. En 
consccuencia, se proporcionar.i espacios fisicos que fimcionarau como dormitories con sus respecrivas 
duchas, servicios sanitaries, lavamanos, espacio para cocina, lavadero y rendedero, los cuales contaran 
con el mobiliario necesario c indispensable para un alojarniento digno. 

1. Recursos: El municipio aportar.i la totalidad de los materiales que fueren requeridos pna la 
ejecuci6n de los proyectos en el marco dcl convenio, en caso necesario cooperar.i con la maquiuaria y 
la mano de obra complemenraria al aporte del ministerio. 

El uiuuicipio en relaciou a los proyectos que fueren ejecurados e11 el marco del presente convenio se 
compromete a aportar lo siguiente: 

B. Del municiplo. 

supervision de maquinaria y traslado de maquinaria. 

GOlllER1'.;0DE 
EL SALVADOR 
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12. Nornbrarniento de adrninistrador /n: El 111un1c1p10 se comprometc a noinbrar un/a 

11. Obtenci6n de perrnisos: Sera responsabilidad de] mu111c1p10 gestionar y obtener todos los 
permisos que, de acuerdo a las leyes, sean exigibles para viabilizar la ejecucion del proyecto, asimismo, 
a responder legalmente por danos a terceros, o ante autoridades competenres, por el incumplimiento 
de esra cL111Sl1la. 

Adenuis, cl municipio se compromete a rrabajar conjunramente con el MOPT en las asambleas y 
cntregas de! proyccto, lo que incluye que no podr.i hacer inauguraciones ni entreg,1s oficiales de la obra 
sin que este coordinado con el ministerio, ni viceversa. 

10. Publicaciones en sitios de los proyectos: El municipio se compromete a instalar y elaborar 
una valla de! proyecro con un diseno que sera entregado por el MOPT el cual se colocara en una 
lamina galvanizada calibre 26, de dimensiones: 2 m. de alto x l 111. de base, y estara sosrcnida por 3 
tubes galvanizados estructurales calibre 14, 2" x 2.6 111. 

9. Dispositivos de control de trafico: El municipio se compromete a colocar los dispositivos de 
control de trafico en la zona de los proyectos en ejecucion de acuerdo a lo cstablccido en el articulo 
veintiuueve de la Ley de Carrereras y Caminos Vecinales, 

8. Entrega de informes: El municipio insrruira al/la tccnico/a encargado/a de conrrolar los 
materiales e insuruos urilizados en los proyecros, a fin de que proporcione al/la recnico/n nombrado/n 
por el ministerio informes periodicos sobre la ejecucion de! proyecto pertinenre en lo referenre a mano 
de obra, maquinaria, canridndes de obra ejecutada, etc. 

7. Control de gastos y surninistros: El municipio nombrar.i a uu/a tecnico/a para conrrolar los 
materiales e insumos a ser utilizados en el desarrollo de los proyecros en la parre que le corrcspondc 
conforme al preseute conveuio. Dicho nombramienro debera de norificarse por escrito al/la recnico/a 
responsable de adrninistrar los proyecros que estuvieren ejecutrindose, nombrado por el Director de 
Consrruccion y Mantenimiento de la Obra Publica. 

6. Resguardo de la maquinaria: El municipio proporcionara un lugar adecuado, con vigilancia, 
para cl cuido y resguardo de la maquinaria asignada a los proycctos. El costo ocasionudo por cualquier 
dauo o perdidu en los cquipos asignados, ser.i responsabilidad absolura del municipio. 

5. Uso de la maquinaria: la maquinaria de! ministerio sera desrinada exclusivarnente para la 
ejecucion de los proyectos objeto de este convenio, por lo que el municipio debera brindar todas las 
fociliclades a los/las supervisores/us de la maquinaria, para que puedan verificar cl cumplirniento de lo 
anterior. 

Consnuccion y Mantenimienro de la Obra Publica, cuando se rrate de uiareriales y rcpuestos. La 
entrega de este aporte debera realizarse cuando cl !V10PT lo requiera. 

GOUIE!l.1,0 DE 
El S1\LVMl<)R 
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Las parres podr.in acordar la suspension temporal de cualquicra de los proyectos que esruviere en 
ejecucion, en caso que se sucedieren circunstancias que impidieran cumplir con algunas de las 
responsabilidades esrablecidas en este convenio, debienclo dejar constancia de las causas que motivan la 
suspension. En este caso el plazo de ejecucion tambien quedara suspendido y se reanudara hasta que 
fuere acordado por los/las responsables de administrar las ncrividades de los proyectos mediante cruce 
de notas. 

QUINT A: SUSPENSION DE EJECUCION DE PROYECTOS. 

Atendiendo a las circunstancias, las parres por mutuo acuerdo podr.in prorrogar el presenre conven io, 
previa solicitud de una de ellas por escriro por lo menos con quince dins de anticipacion al vencimiento 
del plazo. Asi mismo podr.in por muruo acuerdo realizar las modificaciones que Iueren pertincntes al 
presente convenio. Tanto las prorrogas corno las mcdificacioncs debenin ser autorizadas por las 
autoridades cornpetenres en cada una de las instituciones suscriproras mediante adenda. 

El presenre convenio es suscrito para que tenga efecto por un plazo de cuatro aiios ocho meses a partir 
de esra fecha. 

CUARTA: PLAZO, PRORROGA Y MODIFICACIONES DEL CONVENIO 

Pam el caso que durante la ejecuci6n de los proyecros se presenraren imprcvistos, en arencion a su 
cornplejidad, cada una de las instituciones suscriptoras sc cornprometen dcntro del ::lrea de su 
cornpetencia a encontrar en forrna conjunta las soluciones necesarias para la conclusion de la ejecuci6n 
satisfactoria del mis1110. 

TERCERA: IMPREVISTOS. 

El costo de otros rubros 110 incluidos en el presente convenio que fueren ueces.uios para la ejecuci6n 
del proyecro objcto de! convenio corrcr.in a cargo del rnunicipio. 

udminisrrador/a del convenio, debiendo notificarlo a uuis tardar rrcs dias antes de iniciar las arrividades 
coustructivas clel proyecto, mcdiante nota o por cualquier medic de cornunicaci6n, incluso electr6nico. 
Dicho adniinistrador ser.i responsable, conjunt.uneute con el/la administrador/a nornbrado por el 
ministerio, de coordinar y facilitar el buen desarrollo y cumplimienro del convcnio, para lo cual 
esrableceran reuniones periodicas, en lugares previamente acordados, para definir las estrategias quc 
viabiliccn cl cxito del presenre convcnio. 

COl!ILl\.J'O OE 
El Sr\lVt\DO!l 

MINISTERJO DE 
Ol3RAS PU13UCAS 
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Para el presente convenio se tendra en cuenta el enfoque de genero, en razon de lo cual para la 
contratacion y/o cualesquiera otras acrividades que se realicen en el marco de! mismo, deberan tomarse 
las medidas que erradiquen la discriminacion en cualquiera de sus formas, asi como rambicn aquellas 
tendientes en lo aplicable a la igualdad y cquidad entre hombres y mujeres. 

La ejecuci6n del presente convenio queda sujeta a la disponibilidad presupuestaria y/o de recurses tales 
como recnicos, maquinaria y materia prima objeto dcl aporre de cada una de las partes suscriptoras 
conforme al presupuesto general o especial de las mismas durante los anos de la vigencia dcl plazo. 

El municipio debera rnonirorear periodicameute las obras y realizar los trabajos de mantenimiento que 
sean necesanos. 

El ministerio una vez ejecurados los proycctos objeto del presenre convenio, no se rcsponsabiliza por 
el deterioro de las obras que fueren ejecuradas, por folta de mantcnimiento. 

NOVENA: DISPOSICIONES GENERALES. 

Los documenros e informacion que resulrcn de la ejecuci6n de] presente convenio, seran publicos y 
los particularcs tendran acceso a estos de conformidad a las disposiciones legales respectivas, 

OCTA VA: PUBLICIDAD Y ACCESO A LA INFORMACION. 

En la ejecuci6n del presente convenio se observaran los 111;'is altos niveles eticos y de transparencia y se 
denunciar.i ante las insrancias corrcspondientes, rodo aero o indicio razonable de fiaude o corrupcion 
del cual tengan conocimienro las partes. 

SEPTIMA: FRAUDE Y CORRUPCION. 

Tambien podra tcrrninarsc de manera anticipada a solicirud de cu.ilquiera de las partes, mauifestada a 
la otra, por lo menos con quince dias de anricipacion a la fecha en que tal decision cntre en vigor, 
debiendo jusrificar las razones en quc se fundauienta, salvo que fuere por fuerza mayor o caso fortuito. 

El presente convcnio quedara sin efecto si nose cumplen los coruproruisos asurnidos por las partes, as] 
como al no areuder las recomendacioues que surgieren a fin de solucionar las divcrgencias o deficiencias 
gue se presenten, sin peij uicio de otras acciones que sean procedentes. 

SEXTA: TERMINACION DEL CONVENIO. 

GOlllEl!.J\ODE 
EL St\Ll/1\ DOR 

••• . ):.. . . ~t;J~ . 
'. •G• .,,"' 
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S(!_t . .hlsa Antonia Guevara de M 
Alcalde Municipal de Santa Maria 
departamenro de La Paz. 

Lie. Edgar Romao Rodrjguez Herrera 
M inistro de Obras Publicas ')' de Transporrc 

Asi nos expresamos, en fe de lo cual firmamos el presenre convenio, por estar reducrado de acuerdo a 
nuestras volunrades, en la ciudad de San Salvador, a los diecisiete dias del mes de septicmbre de dos 
mil diecinucve. 

DECIMA SEGUNDA: EJEMPLARES. 
Este convcnio de cooperacion sc suscribe en dos cjcmplares, de igual contenido, valor y efcctos, 
debicndo quedar un ejernplar en poder de cada una de las parres quc lo suscriben, 

En caso que alguna de las partes cambic de direccion fisica dentro de! plazo del presente conveuio, 
debera notificarlo de inmediato a la orra. 

A la Senora Alcaldcsa NI unicipal de Santa Maria Ostuma o a qui en esta designe, en barrio el centre, 
calle principal, frcnte a cnncha de b.isquetbol, Santa Maria Ostuma, departamcnto de la Paz. 

Al MOPTVDU: Al senor nurustro o a quieu este designe, en AJa111eda Manuel Enrique Araujo, 
kilomcrro 5 Vi, plantel conocido como la Lechuza, San Salvador; 

DECIMA PRIMERA: NOTIFICACIONES. 
Toda comunicacion enrrc las partes serf por escriro clirigida a los fimciouarios ya las direcciones fisicas 
siguienres: 

Si surgiercn dud.is, discrepancias o divergcncias en la ejecucion del presentc convenio, las partes 
buscar.in la solucion armoniosa y equirariva de las mismas, inediantc reuniones que para ta! cfecto las 
partes acordaren por medic de los/Ias administradorcs/as o los/Ias responsables de su ejccucion. 

DECIMA: SOLUCION DE DIVERGENCIAS. 

COlllEl\.i'\;O llE 
EL St\L\lt\l X)R 
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